
《机器翻译研究》

图书基本信息

书名：《机器翻译研究》

13位ISBN编号：9787500112747

10位ISBN编号：7500112742

出版时间：2004-12

出版社：中国对外翻译出版公司

作者：冯志伟

页数：841

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介以及在线试读，请支持正版图书。

更多资源请访问：www.tushu000.com

Page 1



《机器翻译研究》

内容概要

机器翻译与科学翻译有着非常密切的联系。早期的机器翻译研究主要就是为翻译科学技术文献服务的
。当今科学技术的发展日新月异，科学技术文献的数量与日俱增，使我们目不暇接，手工的翻译虽然
译文质量很高，但是速度太慢，难于满足科学技术文献日益增长的需要，机器翻译是解决这个问题的
一个重要手段。作者在1981年至1985年期间，曾在中国科学技术信息研究所计算中心担任机器翻译研
究组的组长，这个研究组的主要任务，就是使用计算机进行冶金方面的科学技术文献的翻译，建立英
汉冶金文献的机器翻译系统。机器翻译确实应该成为科学翻译的一个组成部分。
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作者简介

冯志伟，生于1939年4月15日，云南昆明人，计算语言专家，先后在北京大学和中国科学技术大学研究
生院两次研究生毕业，专攻语言学和信息科学。曾在法国格勒诺布尔理科医科大学应用数学研究所自
动翻译中心留学，后来又在德国夫琅禾费研究院新信息技术与通信系统研究所、德国特里尔大学、德
国康斯坦茨高等技术学院、英国伯明翰大学、韩国科学技术院电子工程与计算机科学系担任高级研究
员和教授。现为国家教育部语言文字应用研究所研究员、博士生导师。主要著作有《自然语言的计算
要处理》、《计算语言学探索》、《数学与语言》、《数理语言学》、《应用语言学新论》等19部。
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媒体关注与评论

书评系统介绍机器翻译的历史和现状、各种类型的机器翻译系统、机器翻译的实现过程。    着重介绍
机器翻译的方法，如：形态自动分析方法。基于规则和基于统计的启动句法分析方法、语义自动分析
方法，词义排歧方法，所指判定与文本连贯的自动处理方法，源语言到目标语言的转换方法，目标语
言生成方法，机器翻译词典的编制方法，并介绍了因特网上的各种翻译工具。    通过大量的实例、有
血有肉地描述计算机分析自然语言的过程，使读者对机器翻译有更加清楚而具体的认识。
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编辑推荐

　　系统介绍机器翻译的历史和现状、各种类型的机器翻译系统、机器翻译的实现过程。　　着重介
绍机器翻译的方法，如：形态自动分析方法。基于规则和基于统计的启动句法分析方法、语义自动分
析方法，词义排歧方法，所指判定与文本连贯的自动处理方法，源语言到目标语言的转换方法，目标
语言生成方法，机器翻译词典的编制方法，并介绍了因特网上的各种翻译工具。　　通过大量的实例
、有血有肉地描述计算机分析自然语言的过程，使读者对机器翻译有更加清楚而具体的认识。
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《机器翻译研究》

精彩短评

1、果真适合入门，知识点有点落伍了，不过还是能带来不少启发。
2、写得很详细，适合机翻入门
3、读不懂。。。
4、比较佩服这个作者的是他文理兼顾，呵呵，因为我是喜文但学理的 而且两者结合似乎不是很多见 
可以融合意义
5、入门书，我个死文科生都能看懂
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